


INSTRUCȚIUNI  DE  SIGURANȚĂ  IMPORTANTE

Curățați  numai  cu  cârpă  uscată.

15)

Luați  în  considerare  toate  avertismentele.

14)

22)

Ștecherul  cablului  de  alimentare  trebuie  să  rămână  ușor  de  utilizat.

9)

24)  ATENȚIE  –  Deconectați  unitatea  și  lăsați-o  să  se  răcească  înainte  de  a  atinge/înlocui  tuburile  de  vid.

Nu  blocați  orificiile  de  ventilație.  Instalați  în  conformitate  cu  instrucțiunile  producătorului.

Simbolul  fulgerului  cu  vârf  de  săgeată  într-un  triunghi  echilateral  are  scopul  de  a  alerta  utilizatorul  asupra  prezenței  

„tensiunii  periculoase”  neizolate  în  carcasa  produsului,  care  poate  fi  de  o  magnitudine  suficientă  pentru  a  constitui  un  

risc  de  electrocutare  pentru  persoane.

23)  AVERTISMENT  –  Pentru  a  menține  siguranța  produsului,  produsele  cu  baterii  interne  sau  externe  (pachet  de  baterii):  •  Bateriile  și/sau  

produsul  în  care  sunt  instalate  nu  trebuie  expuse  la  căldură  excesivă,  cum  ar  fi  soarele,  focul  sau  altele  asemenea.  •Poate  exista  

pericol  de  explozie  dacă  bateria  este  conectată/înlocuită  incorect.

Pentru  a  deconecta  complet  acest  aparat  de  la  rețeaua  de  curent  alternativ,  deconectați  ștecherul  cablului  de  alimentare  de  la  

priza  de  curent  alternativ.

4)

Păstrați  cel  puțin  6  inchi  (15,25  cm)  de  spațiu  de  aer  liber  în  spatele  unității  pentru  a  permite  ventilația  și  răcirea  corespunzătoare  

a  unității.

Protejați  cablul  de  alimentare  să  nu  fie  călcat  sau  ciupit,  în  special  la  prize,  prizele  convenabile  și  la  punctul  în  care  iese  din  aparat.

25)  AVERTISMENT  –  Asigurați  o  conexiune  de  împământare  înainte  ca  ștecherul  să  fie  conectat  la  rețea.  Și,  atunci  când  deconectați  

conexiunea  de  împământare,  asigurați-vă  că  o  deconectați  după  ce  ați  scos  ștecherul  de  la  rețea.

Nu  înfrângeți  scopul  de  siguranță  al  ștecherului  polarizat  sau  cu  împământare.  Un  ștecher  polarizat  are  două  lame,  una  mai  lată  

decât  cealaltă.  O  fișă  de  tip  împământare  are  două  lame  și  un  al  treilea  ștecher  de  împământare.  Lama  lată  sau  al  treilea  vârf  sunt  

prevăzute  pentru  siguranța  dumneavoastră.  Dacă  ștecherul  furnizat  nu  se  potrivește  în  priză,  consultați  un  electrician  pentru  

înlocuirea  prizei  învechite.

17)  AVERTISMENT  –  Pentru  a  reduce  riscul  de  incendiu  sau  electrocutare,  nu  expuneți  acest  aparat  la  ploaie  sau  umezeală.

Deconectați  acest  aparat  din  priză  în  timpul  furtunilor  cu  fulgere  sau  când  nu  este  utilizat  pentru  perioade  lungi  de  timp.

Urmați  toate  instrucțiunile.

Utilizați  numai  cu  căruciorul,  suportul,  trepiedul,  suportul  sau  masa  specificate  de  producător  sau  vândute  

împreună  cu  aparatul.  Când  se  folosește  un  cărucior,  fiți  precaut  când  mutați  căruciorul/

8)

Amplificatoarele  și  sistemele  de  difuzoare  și  căștile/căștile  (dacă  sunt  în  dotare)  sunt  capabile  să  producă  niveluri  foarte  ridicate  

de  presiune  sonoră,  care  pot  provoca  leziuni  temporare  sau  permanente  ale  auzului.  Aveți  grijă  când  setați  și  reglați  nivelurile  de  

volum  în  timpul  utilizării.

1)

27)

Semnul  de  exclamare  din  cadrul  unui  triunghi  echilateral  are  scopul  de  a  avertiza  utilizatorul  cu  privire  la  prezența  unor  

instrucțiuni  importante  de  operare  și  întreținere  (de  întreținere)  în  literatura  care  însoțește  produsul.

Înlocuiți  numai  cu  baterie  de  același  tip  sau  de  tip  echivalent  specificat  în  instrucțiuni  sau  pe  produs.

NOTIFICARE  DE  CONFORMITATE  FCC:  Acest  echipament  a  fost  testat  și  s-a  dovedit  a  se  conforma  cu  limitele  pentru  un  dispozitiv  

digital  de  Clasa  B,  în  conformitate  cu  Partea  15  a  regulilor  FCC.  Aceste  limite  sunt  concepute  pentru  a  oferi  o  protecție  rezonabilă  

împotriva  interferențelor  dăunătoare  într-o  instalație  rezidențială.  Acest  echipament  generează,  utilizează  și  poate  radia  energie  

de  frecvență  radio  și,  dacă  nu  este  utilizat  în  conformitate  cu  instrucțiunile,  poate  cauza  interferențe  dăunătoare  comunicațiilor  

radio  și  nu  există  nicio  garanție  că  interferențele  nu  vor  apărea  într-o  anumită  instalație.  Dacă  acest  echipament  provoacă  

interferențe  dăunătoare  recepției  radio  sau  televiziunii,  ceea  ce  poate  fi  determinat  prin  oprirea  și  pornirea  echipamentului,  

utilizatorul  este  încurajat  să  încerce  să  corecteze  interferența  prin  una  sau  mai  multe  dintre  următoarele  măsuri:  reorientarea  sau  

relocarea  antenei  de  recepție ,  măriți  distanța  dintre  echipament  și  receptor,  conectați  echipamentul  la  o  priză  pe  un  circuit  diferit  

de  cel  al  receptorului.  Consultați  dealerul  sau  un  radio  cu  experiență/

5)

19)

11)

2)

Aparatele  cu  construcție  CLASA  I  (tip  împământat  cu  ștecher  cu  trei  fire)  trebuie  conectate  la  o  priză  de  rețea  cu  o  conexiune  de  

împământare  de  protecție.

18)

21)

Citiți  aceste  instrucțiuni.

combinație  de  aparate  pentru  a  evita  rănirea  prin  răsturnare.

6)

Pericol  de  stabilitate.  Unitatea  poate  cădea,  cauzând  vătămări  corporale  grave  sau  deces.

12)

20)  ATENȚIE  –  Pentru  amplificatoarele  de  putere  montate  în  rack,  păstrați  toate  cablurile  și  materialele  departe  de  părțile  laterale  ale

ATENȚIE:  SUPRAFEȚELE  POT  FI  FIERBINȚE—NU  ATEȚI.  Degetele  pot  fi  arse  dacă  se  face  contact  cu  obiecte  fierbinți.  

Înainte  de  manipulare,  opriți  produsul  și  așteptați  o  jumătate  de  oră  până  se  răcește.

Toate  lucrările  de  întreținere  se  adresează  personalului  de  service  calificat.  Întreținerea  este  necesară  atunci  când  aparatul  a  fost  

deteriorat  în  vreun  fel,  cum  ar  fi  cablul  de  alimentare  sau  ștecherul  este  deteriorat,  s-a  vărsat  lichid  sau  au  căzut  obiecte  în  aparat,  

aparatul  a  fost  expus  la  ploaie  sau  umezeală,  nu  funcționează  normal ,  sau  a  fost  abandonat.

Nu  utilizați  acest  aparat  lângă  apă.

Tehnician  TV  dacă  este  nevoie  de  ajutor  cu  interferențe.  NOTĂ:  FMIC  nu  va  fi  responsabil  pentru  modificările  neautorizate  ale  

echipamentelor  care  ar  putea  încălca  regulile  FCC  și/sau  anula  certificările  de  siguranță  ale  produselor.

13)

10)

3)

16)

Nu  instalați  în  apropierea  unor  surse  de  căldură,  cum  ar  fi  calorifere,  registre  de  căldură,  sobe  sau  alte  aparate  (inclusiv  

amplificatoare)  care  produc  căldură.

Păstrați  aceste  instrucțiuni.

Utilizați  numai  atașamente/accesorii  specificate  de  producător.

7)

unitatea  și  lăsați  unitatea  să  se  răcească  timp  de  2  minute  înainte  de  a  o  scoate  dintr-o  carcasă  de  rack.

26)

Nu  expuneți  acest  echipament  la  picurare  sau  stropire  și  asigurați-vă  că  nu  sunt  așezate  obiecte  pline  cu  lichide,  cum  ar  fi  vaze,  

pe  echipament.

Pentru  anumite  radiatoare  intenționate:  Acest  dispozitiv  este  în  conformitate  cu  Partea  15  din  Regulile  FCC/Standardele  RSS  

scutite  de  licență  ale  Industriei  Canada.  Funcționarea  este  supusă  următoarelor  două  condiții:  (1)  acest  dispozitiv  nu  poate  cauza  

interferențe  dăunătoare  și  (2)  acest  dispozitiv  trebuie  să  accepte  orice  interferență  primită,  inclusiv  interferența  care  poate  cauza  

o  funcționare  nedorită.
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PANOUL  FRONTAL

'65  PRINCETON®  REVERB  AMP

•  1965  Princeton  Reverb  circuit  cu  circuite  cu  toate  tuburile

Astăzi,  amplificatoarele  originale  Princeton  Reverb  sunt  obiecte  de  colecție  
apreciate  și  devin  din  ce  în  ce  mai  greu  de  găsit.  Noul  amplificator  de  reverb  
Princeton  din  '65  oferă  jucătorilor  de  astăzi  toate  tonurile  și  dinamica  grozave  
ale  originalului...  într-o  reeditare  accesibilă,  utilă  pentru  drum.  Platforma  
robustă  de  12  wați  este  o  alegere  înțeleaptă  pentru  a  crea  tonuri  de  tub  
într-un  spațiu  mic  și  chiar  oferă  suficientă  ieșire  pentru  concerte  și  repetiții  
mici.

•  Reverb  cu  arc  ac ionat  de  tub  original  Fender  de  la  Accutronics®

Caracteristicile  includ:Legendarul  amplificator  de  reverb  Fender  Princeton  din  anii  1960  era  mic,  
ușor  și  cu  putere  moderată.  Deși  destinat  situațiilor  de  antrenament,  Princeton  
era  capabil  de  un  ton  mare  de  tub,  iar  efectele  de  reverb  și  vibrato  de  clasă  
mondială  ale  Fender  au  fost  cireasa  de  pe  tort.  De  la  începuturile  sale  și  

până  astăzi,  nenumărați  chitariști  l-au  ales  ca  amplificator  de  studio  de  
bază,  creând  sunete  distinctive  cu  un  stompbox  sau  două  care  alimentează  un  
simplu  mic-ed-up  Princeton.

•  Difuzor  Jensen®  C-10R  de  10”  pentru  tonuri  vintage  spanky

G.  SPEED:  Reglează  rata  efectului  vibrato.  Vibrato  poate  fi  pornit-oprit  de  
la  comutatorul  de  picior  (O).

B.  INTRARE  2:  Intrare  cu  sensibilitate  mai  mică  (-6dB)  pentru  a  oferi  chitarelor  
cu  ieșire  ridicată  cu  un  răspuns  mai  clar.

•  Putere  de  ieșire  de  12  wați

F.  REVERB:  Reglează  nivelul  efectului  de  reverb.  Reverb  poate  fi  activat-oprit  
de  la  comutatorul  de  picior  (O).
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•  Tub  redresor  5AR4

A.  INTRARE  1:  Intrare  cu  sensibilitate  completă  pentru  majoritatea  chitarelor.

E.  BASS:  Reglează  caracterul  tonului  de  joasă  frecvență.

•  Un  tub  12AT7

D.  TREBLE:  Reglează  caracterul  tonului  de  înaltă  frecvență.

I.  POWER  JEWEL:  Indică  că  amplificatorul  este  pornit.

•  Trei  tuburi  de  preamplificare  12AX7

•  Husă  montată

•  Tratament  cosmetic  Fender  Black  Panel  autentic

H.  INTENSITATE:  Reglează  profunzimea  efectului  vibrato.

C.  VOLUME:  Reglează  volumul  amplificatorului.

•  Două  tuburi  de  ieșire  Groove  Tubes®  6V6

•  Comutator  de  picior  Vintage  Reverb/Vibrato

•  Tremolo  cu  tub  Fender  original  („Vibrato”)

NOTĂ:  Ambele  intrări  devin  egale  ca  sensibilitate  atunci  când  sunt  
utilizate  simultan.



TUBURI  DE  VID

SPECIFICAȚII

PANOUL  DIN  SPATE

125W

În  plus,  Groove  Tubes™  sortează  și  testează  multe  dintre  tuburile  noastre  de  ieșire  

și  le  pictează  cu  o  etichetă  cu  coduri  de  culoare.  Dacă  amplificatorul  dvs.  a  fost  furnizat,  

de  exemplu,  cu  etichetă  albă

PR  770

Specificațiile  produsului  pot  fi  modificate  fără  notificare.

Locațiile  tuburilor  de  la  stânga  la  dreapta  în  spate:

GREUTATE 34  lb  (15,42  kg)

'65  Princeton  Reverb  Amp

DIMENSIUNI Înălțime:  16  inchi  (40,6  cm) Adâncime:  24,1  cm  (9  1/2  inchi)

Dacă  aveți  întrebări  sau  nelămuriri,  contactați  dealerul  dumneavoastră  Fender  
sau  centrul  de  service  autorizat.

DIFUZOARE

IMPEDANTA  DE  INTRARE

Un  8Ω,  10",  Jensen  Special  Design  C-10R,  (PN  0069347000)

Lățime:  19  7/8  in  (50,5  cm)

IEȘIRE  AMP  DE  PUTERE

Noul  tău  amplificator  Fender  este  echipat  cu  tuburi  de  cea  mai  înaltă  calitate  

disponibile,  provenite  de  la  diverși  producători  din  întreaga  lume.  Din  cauza  
neregulilor  ocazionale  în  alimentare,  tipul  de  tub  specific  utilizat  în  fiecare  

amplificator  poate  fi  modificat  fără  notificare.

CERINȚA  DE  PUTERE

Tuburi  6L6WXT,  apoi  un  nou  set  de  tuburi  albe  6L6WXT  va  fi  înlocuitorul  direct  perfect.

Când  înlocuiți  tuburile  de  ieșire,  vă  rugăm  să  rețineți  marcajele  specifice  tuburilor  

de  pe  tuburile  originale  furnizate  din  fabrică  împreună  cu  amplificatorul  dumneavoastră.  

De  exemplu,  tipurile  de  tuburi  de  ieșire  6L6  utilizate  de  Fender  includ,  dar  nu  sunt  

limitate  la:  6L6GC;  6L6WXT;  6L6C;  6L6GE;  etc.  Instalarea  unui  alt  tip  poate  necesita  o  

ajustare  semnificativă  de  către  un  tehnician  calificat  pentru  a  evita  reducerea  

performanței  și  a  duratei  de  viață  a  tubului.

TIP

1MΩ

12W  în  8Ω  @  <  5%  THD,  1kHz

Înlocuiți  o  siguranță  arsă  numai  cu  tipul  și  valoarea  specificate  pe  
panoul  din  spate  al  amplificatorului.

N.  EXTERNAL  SPEAKER:  Conexiune  plug-in  pentru  un  difuzor  extern.  Această  mufă  
este  conectată  în  paralel  cu  mufa  INTERNĂ  A  DIBUZOARELOR  (M)  și  
afectează  încărcarea  impedanței  difuzoarelor.  Utilizați  minim  8Ω  total.  
Pentru  a  utiliza  ieșirea  difuzorului  extern,  mai  întâi  deconectați  difuzorul  
intern.  Apoi  conectați  o  încărcare  a  difuzorului  de  16Ω  (minimum)  
la  mufa  difuzorului  intern  și  o  încărcare  a  difuzorului  de  16Ω  (minimum)  
la  mufa  difuzorului  extern.

O.  COMUTĂTORUL  PILOT:  Conectați  aici  comutatorul  cu  2  butoane  (inclus).  
Comutatorul  de  picior  permite  comutarea  de  la  distanță  a  efectelor  de  
reverb  și  vibrato.

K.  SIGURANȚĂ:  Protejează  amplificatorul  de  defecțiuni  electrice.

M.  DIBUTOR  INTERN:  Conexiune  plug-in  pentru  8Ω

priza  folosind  cablul  de  alimentare  furnizat,  în  conformitate  cu  valorile  
nominale  de  tensiune  și  frecvență  specificate  pe  panoul  din  spate  al  
amplificatorului.

de  bijuteria  de  putere  a  panoului  frontal.
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J.  PRISA  CABLUL  DE  ALIMENTARE:  Conectați-vă  la  un  A/C  împământat

P.  MUFE  REVERB:  mufele  RCA  direc ionează  semnalul  către  i  de  la  
rezervorul  de  reverb.

L.  COMUTATOR  DE  ALIMENTARE:  Pornește  și  oprește  amplificatorul  așa  cum  este  indicat

difuzor  intern.  Un  difuzor  trebuie  să  fie  întotdeauna  conectat  la  această  
mufă  când  amplificatorul  este  PORNIT.  O  sarcină  de  impedanță  a  difuzorului  
de  8Ω  trebuie  utilizată  pentru  a  evita  distorsiunea  sau  deteriorarea  
amplificatorului.  Când  utilizați  numai  mufa  internă  pentru  difuzor,  
trebuie  utilizată  o  încărcare  de  impedanță  a  difuzorului  de  8Ω  (minimum)  
pentru  a  evita  distorsiunea  sau  deteriorarea  amplificatorului.



2172003000  (240V,  50Hz)  AU

NUMERO  PARTI /  TEILENUMMERN /  număr  de  parte
NUMERE  DE  PIEȘE /  REFERINȚE /  REFERINȚĂ /  NUMERE  DE  PIESĂ

2172007000  (100V,  50/60Hz)  JP

2172001000  (110V,  60Hz)  TW

2172006000  (230V,  50Hz)  EU

2172000000  (120V,  60Hz)  NA

2172005000  (220V,  50Hz)  ARG

'65  Princeton®  Reverb  Amp

2172004000  (230V,  50Hz)  Marea  Britanie

311  CESSNA  CIRCLE  

CORONA,  CALIF.  92880  SUA

Fender®  și  Princeton®  sunt  mărci  comerciale  înregistrate  ale  FMIC.

Copyright  ©  2020  FMIC.  Toate  drepturile  rezervate.

UN  PRODUS  AL  
FENDER  MUSICAL  INSTRUMENTS  CORP.

Alte  mărci  comerciale  sunt  proprietatea  deținătorilor  respectivi.

AMPLIFICATOR  AUDIO  
IMPORTAT  DE:  Fender  Ventas  de  México,  S.  de  RL  de  CV

Calle  Huerta  #279,  Int.  A.  Col.  El  Naranjo.  CP  22785.  Ensenada,  Baja  California,  Mexic.
RFC:  FVM-140508-CI0  

Serviciu  Clienți:  01(800)  7887395,  01(800)  7887396,  01(800)  7889433

PN  0075155000  rev.  g
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Accesorii  cablu  terminal

(ONU)
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O
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O

(PBDE)

O

O

O

O
O

O:  Indică  faptul  că  conținutul  de  substanță  toxică  și  periculoasă  din  toate  materialele  omogene  ale  piesei  este  sub  cerința  limită  specificată  în  GB/T  26572.

*Valabil  când  produsul  conține  o  unitate  de  difuzor.

O
(Pb)
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X O

O

OX

O

(Cr(VI))

Substanță  nocivă

(CD)
PBB-uri

O
O

O

O

eteri  difenilici  polibromurați

O

O

O
O

O

O

X

conduce

O

O

Acest  formular  este  întocmit  conform  prevederilor  SJ/T  11364.

X:  Indică  faptul  că  conținutul  de  substanță  toxică  și  periculoasă  în  cel  puțin  un  material  omogen  al  piesei  depășește  cerința  limită  specificată  în  GB/T  26572.  Notă:  Piesele  

care  conțin  substanțe  periculoase  nu  pot  fi  înlocuite  cu  substanțe  periculoase  din  cauza  limitării  nivelului  de  dezvoltare  tehnologică  globală.

Denumirea  și  conținutul  de  substanțe  nocive  din  produs


